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INDICE ALFRBETICO

Alcazar

Assen
Avis/Obidos/Uni
Bali/Bali Tricot
Decor Bali Brush
Benetton

Decor Benetton
Bera

Bernes

Black Golden
Bloom

Borba

Branco
Calacatta
Calacatta (90x180)
C.Cloe

Colors

Crash

Crash (90x180)
Crepuscolo
Crepuscolo (90x180)

Dinamo

1m-12
149 - 150
13 - 14
105 - 108
109 - 110
n-n2
13 - 14
15 - 116
15 -16
17 -18
19 - 20
21-22
23 -24
25-26
83 -84
n7-18
27 - 34
35 - 36
85 - 86
37 - 38
87 - 88
19 - 120

Dorian
Elektra Lux
Eternal

Etna
Flandes
Forever
Heritage
lkutu

lron

Kone (60x60)
Kone (30x90)
Larin

Lavica

Liebe

Lieja
Madden
Malaga
Marais
Markina Gold
Marguina
Mills

Milos

89 - 90
39 - 40
41 - 42
91- 92
121 - 122
43 - 44
45 - 46
123 - 124
47 - 48
49 - 50
126 - 128
51- 52
151 - 152
53 - 54
55 - 56
141 - 142

129 - 130

99
57 - 58

59 - 60
153 - 154
61 - 62

Morvedre
Mugat
Nevica
Nilo
Nunky
Origin
Overland
Pawn
Petra
Ripely
River
Sahara Noir
Start
Statuario
Tinenza
Trento
Vanity
Vendom
Vertino
Small Size
PD.Smart

Adhesivos

93 - 94
100
131 - 132
155 - 156
133 - 136
157 - 160
63 - 64
101
137 - 138
65 - 66
67 - 68
69 - 70
95 - 96
71-72
73 -74
75-76
77 - 78
102
79 - 80
97 - 100
171-176
183 - 191



INDICE POR MARCRAS

ALAPLANA
Assen

Bera

Bernes
Dinamo
Flandes
Ikutu

Liebe
Madden
Markina Gold
Mills

Nevica
Ripley

AZTECA

Bali/Bali Tricot

149 - 150
15 - 116
15-16
19 - 120
121 -122

123 - 124
53 -54
141 -142
57 - 58

158 - 154
131 -132
65 - 66

105 - 108

Decor Bali Brush 109 - 110

Benetton

n-n2

Decor Benetton N3 - 14

Elektra Lux 39 -40
PAVIGRES
Avis/Obidos/Uni 13 -14
Bloom 19 - 20
Branco 23 -24
TODAGRES

Colors 27 - 34

CIFRE

Black Golden 17 -18
lron 47 - 48
Kone (60x60) 49 - 50
Kone (30x90) 125 - 128
Marquina 59 - 60
Overland 63 - 64
Sahara Noir 69 - 70
GEOTILES

Borba 21-22
Crash 35-36
Crash(90x180) 85-86
Lavica 151 -152
Marais 99
Mugat 100
Nilo 155 - 156
Pawn 101
Vendom 102
TAU

Eternal 41 -42
Forever 43 - 44
Heritage 45 - 46
Origin 157 - 160

PRISSMACER

Alcazar
Calacatta
Calacatta (90x180)
C.Cloe
Crepuscolo
Crepuscolo (90x180)
Dorian
Etna

Larin

Lieja
Malaga
Milos
Morvedre
Nunky
Petra

River

Start
Statuario
Tinenza
Trento
Vanity
Vertino

ZENON
PD. Smart

171-176

1-12
71-72
83 -84
17 -118
37 -38
87 - 88
89 - 90
91-92
51-52
55-56
129 - 130
ol - 62
93 -94
133 - 136
137 - 138
67 - 68
95 - 96
71-72
75 -74
75-76
77 -78
79 -80



INDICE TIPOLOGIA DE PRODUCTO

. REVESTIMIENTO

PORCELANICO
Alcazar 1m-12
Avis/Obidos/Uni 13-14
Bernes 15 -16
Black Golden 17 -18
Bloom 19 - 20
Borba 21-22
Branco 25 -24
Calacatta 71-72
Calacatta (90x18) 83 -84
Colors 27 - 34
Crash 35 - 36
Crash (90x180) 85 - 86
Crepuscolo 37 - 38
Crepuscolo (90x180) 87 - 88
Dorian 113 - 114
Elektra Lux 39 - 40
Eternal 41 - 42
Etna 91-92
Forever 435 - 44
Heritage 45 - 46
lron 47 - 48
Kone (60x60) 49 - 50

Larin

51-52

Liebe
Lieja
Marais

Markina Gold

Marquina
Milos
Morvedre
Mugat
Overland
Pawn
Ripley
River

Sahara Noir

Start
Statuario
Tinenza
Trento
Vanity
Vendom
Vertino

53 -54
55-56
99
57 - 58
59 - 60
ol -62
93 -94
100
63 - 64
101
65 - 66
67 - 68
69 - 70
95 - 96
71-72
73 -74
75-76
77 -78
102
79 - 80

Bali/Bali Tricot
Decor Bali Brush

Benetton

Decor Benetton

Bera
C.Cloe
Dinamo
Flandes
Ilkutu

Kone (30x90)

Malaga
Nevica
Nunky

Petra

. PORCELANICO 20mm

Assen
Lavica
Mills
Nilo
Origin

105 - 108

109 - 110
m-n2
13 - 14
15 - 116
17 -18
19 - 120
121 -122
123 - 124
126 - 128
129 - 130
131 -132
133 - 136
137 - 138

149 - 150
157 - 152
1538 - 154
155 - 156
157 - 160

PAVIMENTOS

Madden 141 -142

CONCEPT LIVING

PD.Smart 171-176
ADHESIVOS
Adhesivos 183 - 191



INDICE FORMATOS

25X50cm
Bera
Flandes
Ikutu
Malaga
Nevica
34X50cm
Petra
20,5X61,5ecm
Madden
20X75cm
Alcazar
Trento
23X120cm
Bernes
Liebe
30X120.5cm

Origin

25X40cm
Dinamo
25X70cm
C.Cloe

30X90cm

Bali/Bali Tricot

Decor Bali Brush

Benetton

Decor Benetton

Kone

Nunky
25x100cm

Forever
20X120cm
Eternal

30X150cm

Ripley




20x20cm

Avis/Obidos/Uni .

Branco
22.5x22.5cm

Marais
Mugat
Pawn

Vendom

35.7X41.2cm

Bloom

60X60cm

Assen
Colors
Elektra Lux
Heritage
Kone

Mills

River

120X120cm
Milos
Vanity

75X150cm

60X120cm

90X180cm

Black Golden
Borba
Calacatta
Crash
Crepuscolo
Iron

Larin

Lavica

Lieja

Markina Gold
Marquina
Nilo
Overland
Sahara noir
Statuario
Tinenza
Vertino

Dorian
Etna
Morvedre
Start

Calacatta
Crash Blue
Crepuscolo



SIMBOLOGIR

Revestimiento Espesor ) Evitar el contacto con disoluciones acidas Baﬁos domésticos
. " Avoid h acid sol o1
Wall Tile Thickness void any contact with acid solutions A==l | cuschold bathrooms
REVESTIMIENTO ESPESOR ;ATENCI()N! INT.HUMEDOS
Pavimento Rectificado )| Higiénico (2) L. | Antideslizante
Floor Tile Rectified Hygienic (2) doméstico (4)
Domestic antislip
PAVIMENTO RECTIFICADO RESISTENTE A.DOMESTICO
Polivalente Junta estética y técnicamente recomendada (1) Alto Transito Antideslizante urbano
Wall and Floor Tile Aesthetically and technically recommended Joint (1) Heavy Trafic Urban antislip
POLIVALENTE JUNTA ALTO TRANSITO EXT. PUBLICOS
S/MI/F B ) No Trabar : : I
Antihielo (3) Destonificado Suave / Media / Fuerte al 50% _ . Antideslizante Piscina
Frost Proof (3) Aesthetically and technically recommen- L Non-slip Flooring for
ded Joint (1) T ~— Swimming Pools
ANTIHIELO NO TRABAR AL 50% PISCINAS

(M Junta estética y técnicamente recomendada. Las distintas posibilidades de colocacion modular pueden requerir anchos de junta diferentes de los estéticamente
propuestos.

(1) Aesthetically and technically recommended Joint. The various possibilities of modular laying may require Joint widths other than those suggested for aesthetic
reasons.

(2) Resistencia a productos de limpieza y/o desinfeccion con caracteristicas quimicas agresivas.
(2) Resistance to cleaning and/or disinfecting products with aggressive chemical characteristics.

(3) Los fabricantes garantizan que las baldosas superan el ensayo de resistencia a la helada segun norma ISO 10.545-12. Un comportamiento ANTIHIELO del material
instalado soélo sera posible con una adecuada planificacion y ejecucion de la puesta en obra.

(3) The manufacturers guarantees that the floor tiles pass the resistance to freezing test according to the ISO 10.545-12 standard. The material will only have ANTI-
FREEZING properties if it is laid carefully, following the correct procedure.

(4) El término antideslizante no se utiliza de forma absoluta, solamente hace referencia al comportamiento de las baldosas en superficies hiumedas.

(4) The term non-slip is not used in the strictest sense. It only refers to the behaviour of the floor tiles on surfaces dampened.
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GEL COAT

4

PASTA BLANCA

Q

PASTA ROJA

Q

PORCELANICO

Gel Coat
Gel Coat

Pasta Blanca
White Body Tile

Pasta Roja
Red Body Tile

Porcelanico
Porcelain Tile

TODO MASA

COLOR EN MASA

NO REPETITIVO

7
I;w

VARIOS MOLDES

Todo masa (5)
Full body (5)

Color en Masa (6)
Coloured Biscuit (6)

No Repetitivo
Alternative Design

Varios Moldes
Different Textured
Tiles in Same Box

SEMIPULIDD

DIN 5113

Mate
Mate

Brillo
Brightness

Semipulido
Semi-polished

Ensayo DIN 51130
Test DIN 51130

®

XTERIO

INTERIOR

'
i ‘

VIVIENDAS

COMERCIOS

Exterior
Exterior

Interior
Interior

Viviendas
Home

Comercios
Shop

(5) Porcelanico técnico, considerado no esmaltado, cuya decoracidon podemos encontrar también en el interior de las baldosas.

(5) Technical porcelain, considered unglazed, with decorative properties also found within the floor tiles.

(6) Baldosas ceramicas, generalmente esmaltadas, cuyo soporte porceldnico presenta un color similar al de la superficie.

(6) Ceramic floor tiles, generally glazed, with a coloured porcelain base similar to the surface colour.

4,

UNE ENV 1263

SIST. NIVELACIAN

Resistencia al Deslizamiento (7)
Non-slip value (7)

Sistema de nivelacion
Leveling System

(7) Clasificacion del Pavimento en funcion de su valor de Resistencia al Deslizamiento (Rd) segun establece la Seccion SU 1 del Documento Basico Su Seguridad
de Utilizacion del nuevo Codigo Técnico de la Edificacion Espanol (CTE). El valor de Rd se determina mediante el ensayo del Péndulo descrito en el Anejo A de
la norma UNE-ENV 12633:2003.

(7) Floor coverings are classified according to their non-slip value (Rd), as established in Section SU 1 of the SU Basic Safety of Use Document of the new Spanish
Technical Construction Code (CTE). The Rd value is determined with a pendulum test, which is described in Appendix A of the standard UNE-ENV 12633:2003






PORCELANICOS




Alcazar Black Mat 20x75cm

ALCAZAR

Alcazar Coffee Mat 20x75cm

FORMATOS

20X75cm / 10"'x30" i

Porcelanico - Mate

N

POLIVALENTE

PORCELANICO

M AT E

L1
(T 7T

1 |

NO TRABAR AL 50%

M
|
|

DESTONIFICACION NO REPETITIVO | | VARIOS MOLDES || VIVIENDAS [ | COMERCIOS
INTERIOR A.DOMESTICO | | ANTIHIELO || RESISTENTE

UNE ENV 12633

=
=
m
=
<
=

DIN 51130

SIST. NIVELACIAN
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A \‘\‘ Alcazar Nut Mat 20x75cm
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Avis Mat 20x20cm

13



AVIS/0BIDOS/UNI

Uni Ouro Avis/bidos

m FORMATOS
RO Ll OO fs

POLIVALENTE | | PORCELANICO || M A T E || TODO MASA || ESPESOR|[{ESPESOR||) U NTA

Ed R L1 B B3 BN

ALTO TRANSITO COMERCIOS INTERIOR RESISTENTE ANTIHIELO UNE ENV 12633 DIN 51130 , . ZOXZO cm/lo Xlo ln
Porcelanico Tecnico Todomasa - Mate

v

SIST. NIVELACIAN

Uni Ouro Mat 20x20cm

| Obidos Mat 20x20cm



Bernes Caoba Mat 23x120cm

FORMATOS

23X120 cm /10"x48" in
Porcelanico - Mate

DESTONIFICACION

NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES || VIVIENDAS || COMERCIOS || INTERIOR

Ny B3 B WA

A.DOMESTICO || ANTIHIELO || RESISTENTE || UNE ENV 12633 || DIN 51130 ||SIST. NIVELACION

POLIVALENTE || PORCELANICO

R e s
=
=
=
i IR
=

15




Bernes Haya Mat 23x120cm







60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

|l e
/ I AN
POLIVALENTE PORCELANICO BRILLO RECTIFICADO JUNTA
F
() ~
' H
DESTONIFICACION NO REPETITIVO VIVIENDAS INTERIOR RESISTENTE

ANTIHIELO || SIST. NIVE

LACIEN

ke

m Rec




FORMATOS

35.7X41.2 cm / 14"x16" in
Porcelanico - Mate




Bloom Garden Mat 35.7x41.2cm

'é

—”

POLIVALENTE || PORCELANICO |1 A T E||J U N T A|| pEsromrcaqon || NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES || VIVIENDAS
i 1 /I“ q *
COMERCIOS || INTERIOR ||EXTERIOR || A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO || UNE ENV 12633 || DIN 51130




Borba Marengo Mat 60x120cm Rec

Borba Blanco Mat 60x120cm Rec




FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

COLOR EN MASA [|'M A T E || RECTIFIC

POLIVALENTE || PORCELANICO

- HH =4

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES | | VIVIENDAS

}\ P 7\

P —

COMERCIOS INTERIOR |[EXTERIOR || A.DOMESTICO RESISTE
DIN 51130

ANTIHIELO || UNE ENV 12633 SIST. NIVELACIAN
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NEVE

FORMATOS

20X20 cm /10"x10" in
Porcelanico Técnico - Mate

v a7l o 8.3 | e

[ -

POLIVALENTE PORCELANICO M A T E TODO MASA ESPESOR JUNTA ALTO TRANSITO
INTERIOR RESISTENTE ANTIHIELO UNE ENV 12633 DIN 51139 SIST. NIVELACIGN

Branco Neve Mat 20x20cm

24
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CALAGATTA

FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in

Porcelanico - Pulido - Rectificado

M

&l o

e I AN
POLIVALENTE PORCELANICO BRILLOI/[RECTIFICADO [[]J U N T A || DESTONIFICACION
NO REPETITIVO || VIVIENDAS || INTERIOR || RESISTENTE || ANTIHIELO ||SIST. NIVELACION

Calacatta Blanco Pul 60x120cm Rec
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Colors White Pul 60x60cm Rec

Colors Gray Pul 60x60cm Rec

A EIL

POLIVALENTE | | PORCELANICO TODO MASA

Ed
Sy
P

RECTIFICADO || ) U N T A [| ALTO TRANSITO || COMERCIOS

= L1 Pa B3

VIVIENDAS | | INTERIOR | | RESISTENTE | [ ANTIHIELO

SIST. NIVELACION




Colors Bone Pul 60x60cm Rec

Colors Yellow Pul 60x60cm Rec

FORMATOS

60X60 cm / 24"'x24" in
Porcelanico Téchico Todomasa- Pulido - Rectificado




POLIVALENTE PORCELANICO

R

RECTIFICADO || ] U N T A

'
i ‘

VIVIENDAS | | INTERIOR | | RESISTENTE | | ANTIHIELO

SIST. NIVELACIAN

Colors Blue Pul 60x60cm Rec
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Colors Black Pul 60x60ocm Rec

)<
Q

POLIVALENTE

PORCELANICO

N\,
/

4
N

BRILLO

N

TODO MASA

[

RECTIFICADO

ALTO TRANSITO

COMERCIOS

VIVIENDAS

=
=
-
=

INTERIOR

RESISTENTE

ANTIHIELO

SIST. NIVELACIGN




Colors Orange Pul 60x60cm Rec

FORMATOS

60X60 cm /24"x24" in
Porcelanico Técnico Todomasa- Pulido - Rectificado




Colors Green Pul 60x60cm Rec

' --Lé—u.
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f
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FORMATOS

60X60 cm / 24"x24" in
Porcelanico Técnico Todomasa- Pulido - Rectificado




POLIVALENTE

PORCELANICO

.
/|\

BRILLO

k.

TODO MASA

Ed

RECTIFICADO

JUNTA

ALTO TRANSITO

COMERCIOS

'
i ‘

VIVIENDAS

INTERIOR

RESISTENTE

ANTIHIELO

Colors Red Pul 60x60cm Rec

SIST. NIVELACIGN

\
N

-

e I . b — T —
ey



FORMATOS

!iIlEEE?!"IHHF'EIIIIIT:fr-;:!E.: - !!55 -~ “:;P;;
LAl e

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

PORCELANICO

N\,
/

B R

|

DESTONIFICACION

F

5

N
i-‘

VIVIENDAS

INTERIOR

SIST. NIVELACIGN
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Crepuscolo Pearl Pul 60x120cm Rec

POLIVALENTE

-

PORCELANICO

\V
/I\
BRILLDO

[

RECTIFICADO

JUNTA

M

CREPUSCOLO

PEARL

FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

=

DESTONIFICACION

NO REPETITIVO || VIVIENDAS || INTERIOR || RESISTENTE || ANTIHIELO

E. E3 I

SIST. NIVELACIGN

38



Elektra Lux Super White SP 60x60cm Rec

Elektra Lux Black SP 60x60cm Rec

Elektra Lux Graphite SP 60x60cm Rec

ELEKTRA

FORMATOS

60x60 cm / 24"x24" in
Porcelanico - Semipulido - Rectificado
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POLIVALENTE

” WX =
— P D
O 5 "
b [ Y ===
PORCELANICO SEMIPLLIDD RECTIFICADO J UNTAJVIVIENDAS COMERCIOS INTERIOR ANTIHIELO || RESISTENTE UNE ENV 12633 DIN 51130 ||SIST. NIVELACION



Eternal Haya Mat 20x120cm Rec
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Eternal Roble Mat 20x120cm Rec

—



ETERNAL

Eternal Olivo Mat 20x120cm Rec

FORMATOS

20X120 cm /10"%48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

Eternal Teka Mat 20x120cm Rec

P4 2 A [ G [ FH EH EH

POLIVALENTE PORCELANICO RECTIFICADO [[ ) U N T A||N0TRABARALSO% || DESTONIFICACION NO REPETITIVO VARIOS MOLDES || VIVIENDAS

A SEIER WV E R

COMERCIOS || INTERIOR |[EXTERIOR || A.DOMESTICO || ANTIHIELO | [ RESISTENTE || UNE ENV 12633 || DIN 51130 | |SIST. NIVELACION

IEEEREN}




FOREVER

FORMATOS

25X100 cm / 10"X40" in
Porcelanico - Mate

Forever Tilo Mat 25x100cm



— EH iiﬁ
POLIVALENTE PORCELANICO M A T E J UNTA ABAR A y DESTONIFICACION NO REPETITIVO VARIOS MOLDES VIVIENDAS COMERCIOS INTERIOR EXTERIOR
. ’:?I% E
A.DOMESTICO ANTIHIELO RESISTENTE UNE ENV 12633 DIN 51130 SIST. NIVELACION




x24" in

Porcelanico Esmaltado - Mate - Rectificado

POLIVALENTE

PORCELANICO

RECTIFICADO

JUNTA

F

DESTONIFICACION

NO REPETITIVO

y =

|‘ »
1 0

m

VIVIENDAS

INTERIOR

ANTIHIELO

/l\\

A.DOMESTICO

v

RESISTENTE

UNE ENV 12633

DIN 51139

SIST. NIVELACIAN




HERITAGE

MONOGOLOR

FORMATOS

{ i
60X60 cm / 24"x24" in
Porcelanico Esmaltado - Mate - Rectificado

X flofl o IR JIo*

POLIVALENTE || PORCELANICO || M A T E || RECTIFICADO || ] U N T A

F

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO VIVIENDAS | | COMERCIOS || INTERIOR

R TH Y =

ANTIHIELO || A.DOMESTICO || RESISTENTE || UNE ENV 12633 || DIN 51130

SIST. NIVELACIAN




I nn “ Iron Ivory Mat 60x120cm Rec

* . } Iron Pearl Mat 60x120cm Rec

FORMATOS

F

L il c IRQ4HaElESl -

POLIVALENTE || PORCELANICO || M A T E || RECTIFICADO || J U N T A || DESTONIFICACION || NO REPETITIVO || VIVIENDAS

Sl TN LY = [

COMERCIOS || INTERIOR || A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO || UNEENV 12633 || DIN 51130 ||SIST. NIVELACION

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

Iron Antracite Mat 60x120cm Rec




Iron Glaciar Mat 60x120cm Rec

48
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**Disponibles muros combinados

_/ i ()

I 'H
POLIVALENTE || PORCELANICO RECTIFICADO |[ ) U N T A ||peSTONIFICACION || NO REPETITIVO || VIVIENDAS
COMERCIOS || INTERIOR || A.DOMESTICO || RESISTENTE [| ANTIHIELO || UNEENV 12633 || DIN 51130 ||SIST. NIVELACION




FORMATOS

60x60 cm / 24"x24" in

Kone Greige Mat 60x60cm Rec Porcelanico - Mate - Rectificado







Larin Pul 60x120cm Rec

LARIN

FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

[:3

POLIVALENTE | | PORCELANICO RECTIFICADO [[ )] U N T A
EMH
pesToNIFicAcion || NO REPETITIVO || VIVIENDAS || INTERIOR | | RESISTENTE

Ed Inl

ANTIHIELO || SIST. NIVELACION

02



FORMATOS

23X120 cm / 10"x48" in

Porcelanico - Mate

\ + F N :
. I-‘ H
POLIVALENTE | | PORCELANICO J U N T A worragar aL50% | | desommcacon | | NO REPETITIVO | | VARIOS MOLDES || VIVIENDAS INTERIOR [[EXTERIOR
>|\ * E
A.DOMESTICO | | ANTIHIELO || RESISTENTE | | UNE ENV 12633 || DIN 51130 ||SIST. NIVELACIEN




Liebe Marron Mat 23x120cm




99

Lieja Beige Mat 60x120cm Rec

LIEJA
BEIGE

FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

=] < IR]+*

POLIVALENTE || PORCELANICO || M A T £ || RECTIFICADO || ] U N T A

S

-]

DESTONIFICACION

NO REPETITIVO

ﬁ

VIVIENDAS

= L &y B B3

COMERCIOS || INTERIOR || A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO

UNE ENV 12633

DIN 51130

SIST. NIVELACION
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MARKINA
OLD

FORMATOS

59X119 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

POLIVALENTE || PORCELANICO || B R I L L 0 || RECTIFICADO || ] U N T A

[ s

M

FH o 6 B P

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO | | VIVIENDAS || INTERIOR || RESISTENTE

Markina Gold Pul 59x119cm Rec

ANTIHIELO

SIST. NIVELACIAN




FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

"l

N\, ‘ /
7/ I AN
POLIVALENTE || PORCELANICO || B R I L L 0| RECTIFICADO [[)J U N T A
M
N/ Y
isf
DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO || VIVIENDAS || INTERIOR || RESISTENTE

Ed Il

ANTIHIELO | | SIST. NIVELACIGN







120X120 cm / 48"%x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

POLIVALENTE

PORCELANICO

\‘/

/‘\

BRILLO

R

RECTIFICADO

JUNTA

F

I:H "’I
o %

DESTONIFICACION || NO REPETITIVO

.
i-‘

VIVIENDAS

INTERIOR

RESISTENTE

ANTIHIELO

SIST. NIVELACIGN
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Overland Sand Mat 60x120cm Rec

Overland Antracite Mat 60x120cm Rec




FORMATOS

60X120 cm / 24"'x48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

OVERLAND

POLIVALENTE

-

PORCELANICO

[

COLOR EN MASA

M AT E

o IR

RECTIFICADO

ﬁ

J U N T A || DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES || VIVIENDAS
% ﬂ )|\ &
COMERCIOS || INTERIOR A.DOMESTICO || RESISTENTE

ANTIHIELO

UNE ENV 12633

>
—
=
o
=

DIN 51130

SIST. NIVELACIAN

Overland Pearl Mat 60x120cm Rec
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- RipleyBlanco Mat 30x150cm Rec = e

FORMATOS

RIPLEY

EL’_"_ FHELD . [ e— T ==

30Xx150 cm / 12"x60" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

Ripley Natural Mat 30x150cm Rec

Ripley Taupé Mat 30x150cm Rec



POLIVALENTE

O

PORCELANICO

M AT E

RECTIFICADO

J U N T AJ|NO REPETITIVO
M

u |

] |

NO TRABAR AL 50% DESTONIFICACION
—
VARIOS MOLDES || VIVIENDAS

>
1 =

COMERCIOS
EXTERIOR || A.DOMESTICO
ANTIHIELO || RESISTENTE

UNE ENV 12633

DIN 51130

SIST. NIVELACIEN
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River Arena Mat 60x60cm Rec

River Grafito Mat 60x60cm Rec



RIVER

FORMATOS

60x60 cm / 24"'x24" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

M

[3 |

RECTIFICADO || J U N T A || DESTONIFICACION

A SyE B3 DVED

NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES || VIVIENDAS || COMERCIOS || INTERIOR [[EXTERIOR||A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO || UNE ENV 12633 || DIN 51130 ||SIST. NIVELACION
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POLIVALENTE || PORCELANICO || COLOR EN MASA
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FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

L o) o IR Jj4

POLIVALENTE || PORCELANICO || B R I L L 0 || RECTIFICADO || ) U N T A

M

FH 0o = B B

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO || VIVIENDAS || INTERIOR || RESISTENTE

ANTIHIELO | | SIST. NIVELACIGN










Statuario Mat 60x120cm Rec

M

STATUARIO

FORMATOS

60X120 cm / 24"%x48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

L o] o IR }4+

POLIVALENTE || PORCELANICO [[M A T E || RECTIFICADO || ) U N T A

I

DESTONIFICACION

NO REPETITIVO

R AN

VIVIENDAS [[ INTERIOR | | RESISTENTE [ | ANTIHIELO || SIST. NIVELACION
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TINENZA

FORMATOS

L)

b

X

-} s

60X120 cm / 24"%x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

o
&

F
N
POLIVALENTE || PORCELANICO || B R I L L 0| RECTIFICADO |[)J U N T A || DESTONIFICACION
N2
inl
NO REPETITIVO || VIVIENDAS [[ INTERIOR RESISTENTE || ANTIHIELO || SIST. NIVELACIGON

Tinenza Pul 60x120cm Rec
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Trento Cenere Mat 20x75cm

FORMATOS

20X75cm / 10"x30" in
Porcelanico - Mate

POLIVALENTE

PORCELANICO

M AT E

1 A
| 11 ]
1|

ND TRABAR AL 50%

M
|
|

DESTONIFICACION

NO REPETITIVO

VARIOS MOLDES
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/l\\

A.DOMESTICO

ANTIHIELO

RESISTENTE

UNE ENV 12633

R o s o o
>
=
-
=
<
=

DIN 51130

SIST. NIVELACIAN

Trento Antic Mat 20x75cm

TRENTO
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Vanity Black Pul 120x120cm Rec

FORMATOS

B L n c K 120X120 cm / 48"x48" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado
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1
POLIVALENTE PORCELANICO RECTIFICADO J UNTA INTERIOR RESISTENTE ANTIHIELO

BRILLO DESTONIFICACION || NO REPETITIVO || VIVIENDAS SIST. NIVELACIGN
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FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in

Porcelanico - Brillo - Rectificado

VERTINO

POLIVALENTE

UNTA

M

DESTONIFICACION

.

RESISTENTE

Vertino Marfil Brillo 60x120cm Rec










83

Calacatta Blanco Pul 9goxi8ocm Rec

CALAGATTA

FORMATOS

90X180 cm / 35"x70" Iin

Porcelanico - Pulido - Rectificado

POLIVALENTE

-

PORCELANICO
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N
BRILLO
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RECTIFICADO

M

FH

DESTONIFICACION

NO REPETITIVO

=

VIVIENDAS

INTERIOR

.

RESISTENTE

ANTIHIELO

SIST. NIVELACION
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Crash Blue Pul 9goxi80ocm Rec

CRASH
BLUE

FORMATOS

090X180 cm / 35"'x70" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado

Lo iR

F

HH

POLIVALENTE PORCELANICO BRILLO RECTIFICADO JUNTA DESTONIFICACION
NO REPETITIVO VIVIENDAS INTERIOR RESISTENTE ANTIHIELO SIST. NIVELACION
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CREPUSCOLO

M

L o) o IR+ Ik

POLIVALENTE || PORCELANICO || B R I L L 0| RECTIFICADO |[J U N T A [| DESTONIFICACION

= L1 B B3 I

NO REPETITIVO || VIVIENDAS [[ INTERIOR || RESISTENTE || ANTIHIELO || SIST. NIVELACION

Crepuscolo Cream Pul goxi8ocm Rec

FORMATOS

090X180 cm/ 35"x70" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado 88



 Dorian Gold Pul 75x2150cm Rec

F s

»
FORMATOS
>
2
g
= "'-
75X150 cm / 30"'x60" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado o
.#.



POLIVALENTE

PORCELANICO

RECTIFICADO ||} U N T A J| pecronmcacion
NO REPETITIVO || VIVIENDAS || INTERIOR
RESISTENTE || ANTIHIELO || SIST. NIVELACION

90



91

Etna Perla Mat 75x150cm Rec




FORMATOS

75X150 cm / 30"x60" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

R

HH

POLIVALE TE || PORCELANICO || M A T || RECTIFICADO || J U N T A || DESTONIFICACION || NO REPETITIVO || VIVIENDAS
COMERCIOS || INTERIOR || A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO || UNE ENV 12633 || DIN 51130 ||SIST. NIVELACIGN
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MORVEDRE

FORMATOS

75X150 cm / 30"X60" in
Porcelanico - Pulido - Rectificado




Morvedre Crema Pul 75x150cm Rec

M

il o 41
| an
POLIVALENTE || PORCELANICO || B R I L L 0| RECTIFICADO |[)J U N T A || DESTONIFICACION
N/
'
NO REPETITIVO || VIVIENDAS || INTERIOR || RESISTENTE || ANTIHIELO ||SIST. NIVELACIAON
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FORMATOS

75X150 cm / 30"X60" in
Porcelanico - Mate - Rectificado

A

R

M

Start Argent Mat 75x150cm Rec

POLIVALENTE || PORCELANICO RECTIFICADO || ) U N T A || DESTONIFICACION
. ‘
—
NO REPETITIVO || VIVIENDAS || COMERCIOS [ INTERIOR || RESISTENTE || ANTIHIELO
:|‘
A.DOMESTICO | | UNE ENV 12633 | | DIN 51130 | | SIST. NIVELACIGN
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MARAIS

A 2 KSH Pia HH S B D s B B3 WV B

POLIVALENTE || PORCELANICO || M A T E||J U N T A || DESTONIFICACON || NO REPETITIVO || VIVIENDAS || COMERCIOS || INTERIOR || A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO || UNE ENV 12633 || DIN 51130

FORMATOS

ey

b gy 15 0
iy 1

ST 22.3X22.3ecm/10"x10"in
Porcelanico - Mate

MUGAT

FA 2 KSl P EH i 2 Y s B B3 WA D

POLIVALENTE || PORCELANICO || M A T E||) U N T A|| DESTONIFICACION || NO REPETITIVO || VIVIENDAS || COMERCIOS || INTERIOR A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO || UNE ENV 12633 || DIN 51130

FORMATOS

22.3X22.3¢cm/10"x10" in
Porcelanico - Mate

M

P Sl e EH =

POLIVALENTE || PORCELANICO || M A T E||J U N T A || DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO || VIVIENDAS || COMERCIOS

VTN S

INTERIOR || A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO || UNE ENV 12633 || DIN 51130

FORMATOS

22.3X22.3cm/10"x10" in
Porcelanico - Mate

VENDOM

FA 2 KS P EH i B S s B B MY B

POLIVALENTE || PORCELANICO [|M A T E||J U N T A || DESTONIFICACION || NO REPETITIVO || VIVIENDAS || COMERCIOS || INTERIOR || A.DOMESTICO || RESISTENTE || ANTIHIELO || UNE ENV 12633 || DIN 51130

FORMATOS

22.3X22.3cm/10"x10" in
Porcelanico - Mate
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Mugat Blanco Mat 22.3x22.3cm

Mugat Negro Mat 22.3x22.3cm 100



Pawn Mat 22.3x22.3cm
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Vendom Mat 22.3x22.3cm
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FORMATOS

30X90cm / 12"x36" in
Pasta Blanca - Mate - Rectificado

[

REVESTIMIENTO | | PASTA BLANCA || M A T E || RECTIFICADO || ] U N T A
M
| ] @
DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES || INTERIOR || RESISTENTE

SIST. NIVELACION




Bali White Mat 30x90cm Rec

Bali Gray Mat 30x9ocm Rec




FORMATOS

30X90 cm / 12"x36" in
Pasta Blanca - Relieve Mate - Rectificado

Vil o R

REVESTIMIENTO | | PASTA BLANCA || M A T E || RECTIFICADO || J U N T A

HEHEHB

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO | | VARIOS MOLDES || INTERIOR || RESISTENTE

SIST. NIVELACION




Bali Tricot White Mat 30x90cm Rec

Bali Tricot Gray Mat 30xgocm Rec
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FORMATOS
s e

I‘ T g

30X90 cm / 12"x36" in
Pasta Blanca - Relieve Metalizado - Rectificado

X e o 1 ==
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., . ! I!I " i f i
A AR REVESTIMIENTO | | PASTA BLANCA SEMIPULIDD RECTIFICADO || ] U N T A
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HHEH R B

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES || INTERIOR || RESISTENTE

*Silver *Gold

FATENCION! | | iATENCION! | | SIST. NIVELACION







Benetton Graphite Br 30x9ocm Rec

BENETTON

FORMATOS

MEERLR A

REVESTIMIENTO | | PASTA BLANCA || B R | L L 0 || RECTIFICADO [|] U N T A

M
| 3 B [l
30X90cm /12"'x36" in 1

) . DESTONIFICACION | | INTERIOR || RESISTENTE || SIST. NIVELACION
Pasta Blanca - Brillo - Rectificado

Benetton Pearl Br 30x90cm Rec






Decor Benetton Silver 30x9gocm Rec

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA

VS

BRILLO RECTIFICADO

& |
JUNTA DESTONIFICACION
*Silver *Gold

PATENCION! TATENCION!

INTERIOR | |SIST. NIVELACION




DEGOR
BENETTON

FORMATOS

30X90cm / 12"x36" in
Pasta Blanca - Relieve Metalizado - Rectificado

ad

Decor Benetton Gold 30x90cm Rec




Bera Blanco Mat 25x50cm

i




Bera Beige Mat 25x50cm

e .I'J'.

FORMATOS

:-m—':.-.m- e =¥,

25X50 cm / 10"x20" in
Pasta Roja - Mate - Relieve

“ F I Bera Cali

za Mat 25x50cm
REVESTIMIENTO | | PASTA ROJA AT E|[) U N T A} DESTONFICACION - 3

_‘E,...- -_T_;:ﬁ‘;_ e .'
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NO REPETITIVO | | VARIOS MOLDES | | INTERIOR ||[EXTERIOR || RESISTENTE
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C. GLOE

FORMATOS

W il

25x70cm /

Pasta Roja - Mate




REVESTIMIENTO | | PASTA ROJA

JUNTA

T, iﬂ

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO |

N

INTERIOR || RESISTENTE | R

H i ! |
I
[

SIST. NIVELACION i

C.Cloe Lineal Beige Mat 25x70cm







FORMATOS

25X40 cm / 10"x16" in
Pasta Roja - Mate -Relieve

F

“ - |
REVESTIMIENTO | | PASTA ROJA||M A T E||J U N T A || DESTONIFICACION
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RESISTENTE
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25X50cm / 10’

Pasta Roja - Mate - Relieve

REVESTIMIENTO

&

PASTA ROJA

F

DESTONIFICACION

s

NO REPETITIVO

VARIOS MOLDES

INTERIOR

EXTERIOR

B

RESISTENTE
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Kone Glaciar Mat 30x9ocm Rec

Kone Sand Mat 30x9ocm Rec

Kone Pearl Mat 30x90cm Rec




FORMATOS

30X90 cm / 12"x36" in
Pasta Blanca - Mate - Rectificado

**Disponibles pavimentos combinados

[ Z A [ Fis

REVESTIMIENTO | | PASTA BLANCA || M A T E || RECTIFICADO || ] U N T A

HHH EHH B s

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO | | VARIOS MOLDES |[ INTERIOR || RESISTENTE

SIST. NIVELACION
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Decor Kepler Kone Sand Mat 30xgocm Rec

Decor Kepler Kone Greige Mat 30x90ocm Rec

FORMATOS

30X90 cm/12"x36" in
Pasta Blanca - Mate - Relieve - Rectificado



Decor Kepler Kone Glaciar Mat 30x90cm Rec

**Disponibles pavimentos combinados

Vil o RY>+

REVESTIMIENTO | | PASTA BLANCA ||M A T E || RECTIFICADO || J U N T A

M
EHEHRE

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES || INTERIOR || RESISTENTE

SIST. NIVELACIGN

Decor Kepler Kone Pearl Mat 30xgocm Rec




REVESTIMIENTO

—

PASTA ROJA

JUNTA

F

E DESTONIFICACION
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MALAGA

FORMATOS

25X50 cm / 10"x20" in
Pasta Roja - Mate - Relieve

o




Nevica Natural Br 25x50cm

NEVICA

-~ Nevica Beige Br 25x50cm FORMATOS

———————— 25X50 cm /10"x20" in

— Pasta Roja - Brillo

~— NevicaAzul Br 25x50cm “ ., _\‘/_
7/ I AN

REVESTIMIENTO | [ PASTA ROJA | [BRILLO||)J U NTA

RE) i Jl.2N

DESTONIFICACION | | INTERIOR | | RESISTENTE
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Nevica Liquid Blue Lines Br 25x50cm
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Nunky Blanco Mat 30xgocm Rec

Vil o IRY>-

REVESTIMIENTO | | PASTA BLANCA || M A T E || RECTIFICADO || ] U N T A

FORMATOS 'S ~
| e FH E3 s

DESTONIFICACION | | NO REPETITIVO | | VARIOS MOLDES || INTERIOR || RESISTENTE

30X90 cm/12"x36" in SIST. NIVELACIEN
Pasta Blanca - Mate - Rectificado

- : - Nunky Gris Mat 30xgocm Rec




Nunky Decor Mix Mat 30x90cm Rec

NUNKY REL

FORMATOS

30X90 cm/12"x36" in
Pasta Blanca - Mate - Relieve - Rectificado

REVESTIMIENTO

PASTA BLANCA

M

H

DESTONIFICACION

Nunky Gris Rel 30x90cm Rec

i
S

VARIOS MOLDES

SIST. NIVELACIEN




Nunky Blanco Rel 30xgocm Rec
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Petra Mix Mat 34x50cm

£

P (28 |

Petra Iris Mat 34x50cm

"Brillo Mix

REVESTIMIENTO | | PASTA ROJA

BRILLO

JUNTA

F

HH

DESTONIFICACION

7

2y

NO REPETITIVO

VARIOS MOLDES

INTERIOR

®

EXTERIOR

T

RESISTENTE




34x5 cm/ 14”20" in
Pasta Roja - Mate/Brillo - Relieve
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PAVIMENTOS




Madden Gris Mat 20.5x61.5cm




FORMATOS

20.5x61.5 cm / 8'x24" in
Pasta Roja - Mate

M
(T (
I 22 B P 22| FH EH B

POLIVALENTE | | PASTA ROJA||M A T E|[J U N T A||N0TRABAR ALS0% | | DESTONIFICACION NO REPETITIVO | | VARIOS MOLDES | | VIVIENDAS [ [ COMERCIOS

| 6 Fs L @ I

INTERIOR | |EXTERIOR || ADOMESTICO || RESISTENTE UNE ENV 12633 DIN 51130 ||SIST. NIVELACIGN

T

Madden Miel Mat 20.5x61.5cm




INSTALACION

le recomendamos que entregue una copia de esta informacion a los particulares a los que suministre material
de CERFOTILES.

Este pequefo esfuerzo se vera recompensado al evitarse posibles reclamaciones de sus clientes.

Para garantizar las caracteristicas de su acabado, el producto suministrado debe mantenerse en su embalaje original hasta el
momento de la colocacion.

Es conveniente evitar el contacto directo con sol y lluvia. Un embalaje deteriorado puede ocasionar algunos desperfectos en las
piezas, como roturas, despuntados o manchas dificiles de eliminar.

Si el producto va a permanecer almacenado durante un largo periodo es conveniente hacerlo bajo cubierta.

Para garantizar una buena adhesion al soporte es necesaria la utilizacion de materiales de agarre y de rejuntado especifico para
baldosas de gres porcelanico y adecuados al ambiente al que vayan a estar sometidos. La colocacion con morteros tradicionales
no garantiza una buena adhesion.

Deberan planificarse y ejecutarse correctamente todo tipo de juntas: estructurales, perimetrales, de dilatacion y de colocacion.
La colocacion sin juntas es desaconsejable desde cualquier punto de vista técnico, pudiendo ser el origen de diversas patologias.

Para la instalacion de baldosas ceramicas de forma trabada o en espiga se requiere una junta de colocacion minima de 4.0 mm.
Para un mejor acabado no trabar las piezas a mas de un 30% de su dimension.

En ningun caso deberan utilizarse materiales de rejuntado que contengan “negro de humo” (juntas negras).

Se requiere, al colocar, mezclar piezas de varias cajas. Visualizar, realizando una comprobacion previa, la correcta distribucion
estética para evitar que se formen pafos aislados de piezas iguales.

Se desaconseja la utilizacion de cufas espaciadoras recuperables para la colocacion de revestimiento rectificado por el riesgo
de producir roturas en la ceramica durante su extraccion. Para mantener uniforme el ancho de las juntas de colocacion pueden
utilizarse crucetas tradicionales.



Algunos tipos de piezas complementarias llevan en el interior de sus cajas notas con informacion sobre la manipulacion, la
colocacion o el mantenimiento concreto de estos materiales. Como norma general, no deben utilizarse detergentes en polvo
ni estropajos metalicos o abrasivos. No utilizar limpiadores gque contengan soluciones acidas o alcalinas. Generalmente sera
suficiente con una esponja, agua tibia, y un jabdn liguido neutro. Posteriormente aclarar con abundante agua limpia.

Para el recubrimiento de superficies en lugares con riesgo de helada escoger modelos con el icono “antihielo”.

Productos con icono “resistente” o sin icono “atencion”

Finalizada la puesta en obra se recomienda eliminar los restos de materiales de agarre y rejuntado con un desincrustante
comercial diseflado expresamente para baldosas cerdamicas, rebajado con agua, permaneciendo en contacto con la superfi-
cie a limpiar no mas de 5 minutos. No utilizar nunca salfumant ni otros productos de limpieza que pudieran contener acido
fluorhidrico. Para verificar que el limpiador escogido no dafara al pavimento se requiere hacer una prueba previa en una zona
oculta o poco visible o en una baldosa sin instalar.

Productos con icono “atenciéon” (especialmente si presentan aspecto metalico):
Evitar el contacto con productos acidos. Tras la colocacion, no esperar al fraguado de los restos cementosos, que deben ser

eliminados con una esponja humeda cuando todavia estan tiernos. Para el mantenimiento cotidiano es suficiente con utilizar
agua clara, a la que puede afladirse un poco de amoniaco.

Para la eleccion e instalacion de los productos ofertados en nuestro catdlogo rogamos tengan en cuenta las especificaciones
gue figuran en el mismo.



Norma de

Ensayo
UNE-EN ISO

Tolerancias
1ISO 13.006 / EN 14.411
(Grupo Bla)

CARACTERISTICAS TECNICRS (CERAMICH)

Tolerancias
1ISO 13.003 / EN 14.411
(Grupo Blb)

Tolerancias
1ISO 13.006 / EN 14.411
(Grupo Blla)

Tolerancias
1ISO 13.006/ EN 14.411
(Grupo BIlI)

eDescuadre (%)

10.545-2 +0.60 +0.60 +0.60 +0.50
eRectangularity (%)
eGrosor (%)
10.545-2 +5 +5 +5 +10
eThickness (%)
eCurvatura (%)
10.545-2 +0.50 +0.50 +0.50 +0.50/-0.30
eSurface flatness (%)
PROPIEDADES FiSICAS
e Absorcion agua (%)
10.545-3E <0.5 0.5<E<3.0 3.0<E<6.0E >10.0
*Water absorption (%)
RESTIENCIA A LA FRICCION
*Carga de Rotura (Nw) 10.545-4 Minimo 1.300 (e 2 7.5 m.m.) Minimo 1100 (e > 7.5 m.m.) Minimo 1.000 (e 2 7.5 m.m.) Minimo 600 (e > 7.5 m.m.)
. . <75 m.m. - <75 mm. o 575 m.m. - <75 m.m.
«Weight breaking lod (Nw) Minimo 700 (e < 7.5 m.m.) Minimo 700 (e < 7.5 m.m.) Minimo 600 (e 2 7.5 m.m.) Minimo 200 (e < 7.5 m.m.)
eMébdulo de Ruptura (Nw/mm?) -
10.545-4M Minimo 35 Minimo 30 Minimo 22 Ml,ni'\r:g"lr;‘zeli 2.5)
eModulus of Rupture (Nw/mm?) ’
eResitencia al Impacto (Coeficiente de Restitucion) Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible
10.545-5
eResistance to impact As per current testing method As per current testing method As per current testing method As per current testing method
eResistencia Abrasion Profunda. Baldosas no Esmalta-
das (U.G.L.) .
10.545-6 Max. 175 mm3
eDeep abrasion resistance. Unglazed tiles (U.G.L.)
*Resistencia Abrasion Superficial. Baldosas Esmaltadas Indicada por el fabricante Indicada por el fabricante Indicada por el fabricante Indicada por el fabricante
(PEI)
10.545-7
«Surface abrasion resitance. Glazed tiles (PEI) As indicated by the manufacturer | As indicated by the manufacturer | As indicated by the manufacturer | As indicated by the manufacturer
e Coeficiente Dilataciéon Térmica Lineal Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible
10.545-8
eLineal thermal expansion coefficient As per current testing method As per current testing method As per current testing method As per current testing method
eResistencia al Choque Térmico Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible
10.545-9
eResistance to Thermal shock As per current testing method As per current testing method As per current testing method As per current testing method
eExpansion por Humedad (mm. / m.) Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible
10.545-10
eExpansion through moisture (mm. / m.) As per current testing method As per current testing method As per current testing method As per current testing method
eResistencia al Cuarteo (G.L.) Exigida Exigida Exigida Exigida
10.545-11
eCracking Strength (G.L.) Required Required Required Required
eResistencia a la Helada Exigida Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible
10.545-12

eFrost resistance

Required

As per current testing method

As per current testing method

As per current testing method




COEFICIENTE DE FRICCION

*PENDULO

UNE - ENV 12633

Indicada por el fabricante

Indicada por el fabricante

Indicada por el fabricante

Indicada por el fabricante (pavimento)

#TORTUS (En himedo)

Indicada por el fabricante

Indicada por el fabricante

Indicada por el fabricante

Indicada por el fabricante (pavimento)

eExtraction of cadmium and lead

As per current testing method

As per current testing method

As per current testing method

10.545-17
*TORTUS (Wet) As indicated by the manufacturer As indicated by the manufacturer As indicated by the manufacturer As indicated by the manufacturer (Floor tile)
PROPIEDADES QUIMICAS BALDOSAS NO ESMAL-
ITADAS U.G.L.
eAlta concentracion acidos y bases Método de ensayo disponible
10.545-13
eHigh concentration of acids and alkalies As per current testing method
*Baja concentracion acidos y bases Indicada por el fabricante
10.545-13
eLow concentration of acids and alkalies As indicated by the manufacturer
eResistencia Productos Domésticos de Limpieza Minimo Clase UB
10.545-13
eHousehold chemical product resistance UB Class minimum
eResistencia a las manchas Método de ensayo disponible
10.545-14
eStain Resistance As per current testing method
PROPIEDADES QUIMICAS BALDOSAS ESMALTADAS
G.L.
e Alta concentracion acidos y bases Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible
10.545-13
eHigh concentration of acids and alkalies As per current testing method As per current testing method As per current testing method As per current testing method
*Baja concentracion acidos y bases Indicada por el fabricante Indicada por el fabricante Indicada por el fabricante Método de ensayo disponible
10.545-13
eLow concentration of acids and alkalies As indicated by the manufacturer As indicated by the manufacturer As indicated by the manufacturer As per current testing method
eResistencia Productos Domésticos de Limpieza Minimo Clase GB Minimo GB Minimo GB Minimo GB
10.545-13
eHousehold chemical product resistance GB Class minimum GB minimum GB minimum GB minimum
eResistencia a las manchas Minimo Clase 3 Minimo Clase 3 Minimo Clase 3 Minimo Clase 3
10.545-14
eStain Resistance GB 3 minimum GB 3 minimum GB 3 minimum GB 3 minimum
eExtraccion de cadmio y plomo Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible Método de ensayo disponible
10.545-15

As per current testing method

Bla - Gres Porcelanico / Porcelain tiles
Blla - Pavimento de gres / Earthenware floor tiles
BIIl - Azulejos / Wall tiles
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Assen Graphite C3 60x60cm (20mm)




FORMATOS
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Assen Grey C3 60x60cm (20mm)



FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado - 20mm

Lavica Perla C3 60x120cm (20mm)

LAVIGA PERLA
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FORMATOS

60X60 cm / 24"x24" In
Porcelanico - Mate - Rectificado - 20mm
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Mills Beige C3 60x60cm (20mm)




NILO BLANGO

20 | -

PORCELANICO || ESPESOR || ) U N T A || RECTIFICADO NO REPETITIVO || VARIOS MOLDES

=S EE R D

VIVIENDAS || COMERCIOS [[EXTERIOR||INTERIOR || A.DOMESTICO || PISCINAS [| ANTIHIELO UNE ENV 1263 DIN 5113

POLIVALENTE || M A T

T




Nilo Blanco C3 60x120cm (20mm)

FORMATOS

60X120 cm / 24"x48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado - 20mm
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Origin Tan C3 30x120cm (20mm)




FORMATOS

Origin Silver C3 30x120cm (20mm)

30X120 cm / 12"'x48" in
Porcelanico - Mate - Rectificado - 20mm
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1.TAREAS PREVIAS A LA OBRA

Limpieza de la superficie

Ya sea porque queremos cambiar el material ceramico existente o porque queremos ponerlo nuevo en un lugar donde nunca lo ha habido, es
necesario realizar algunos trabajos de preparacion previos a la propia obra. Una de las tareas mas importantes es garantizar que la superficie en
la que se colocara el nuevo material ceramico sea totalmente apta para trabajar. Para conseguir este objetivo, debemos llevar a cabo algunos
trabajos de preparacion para garantizar que esté totalmente limpia de polvo o cualquier otro tipo de elemento o artefacto. De esta forma,
nos aseguraremos de que el material de agarre se adhiera de forma acertada a la superficie. Las tareas de limpieza engloban los siguientes
cometidos:

+ En el caso de que ya exista algun tipo de material ceramico instalado previamente, deberemos, de forma preliminar, romper el excedente
hasta soltarlas completamente utilizando un martillo y un cincel.

+ Eliminar con las herramientas o detergentes adecuados las imperfecciones que detectemos en la superficie en la que se colocara
posteriormente el material ceramico.

« Comprobar que la superficie a trabajar quede completamente lisa, sin deformaciones ni desniveles.

Comprobacion de las piezas

Comprobacion del marcado de las cajas

Se debe comprobar que el marcado de los diferentes lotes (palets) posea una identificacion homogénea y acorde con lo que se ha pedido,
verificando que no haya cajas marcadas de forma diferente.

Comprobacion del aspecto del producto

Se debe verificar que las caracteristicas de color, brillo, disefo, textura, relieve, etc. correspondan con el material solicitado.

Comprobacién de la homogeneidad del tono

Hay que comprobar que todas las cajas lleven el mismo codigo de tono.

Analisis de defectos superficiales

Se tomara como muestra la totalidad de las piezas ceramicas de las cajas seleccionadas y, sobre cada una de ellas, se determinara la ausencia
o presencia de defectos visibles que no puedan considerarse como “efectos decorativos”.

Resistencia quimica

El objeto de esta verificacion es asegurarnos de que la limpieza con un producto quimico determinado no produzca un deterioro irreversible
de la superficie de la baldosa ceramica, como una pérdida de brillo o decoloracion. Sobre una de las piezas, depositaremos una cantidad
significativa de producto de limpieza o desincrustacion que cubra una superficie significativa, y dejaremos la pieza en estas condiciones
durante 24 horas. Posteriormente, lavaremos con agua abundante la superficie en la que se ha empleado el producto y comprobaremos que
no presenta ninguna alteracion.




2.TIPOS DE COLOCACION

Colocacion Tradicional
Es el sistema adhesivo clasico, en el que las losas se pegan con el método del doble encolado, con adhesivos cementosos.

COLOCACION DE LOSAS: Preparar convenientemente el fondo, realizando una colada de hormigén de 20 cm sobre unos 10

cm de grava. A continuacion, pegar las losas con doble encolado, con un adhesivo cementoso mejorado (clase C2S2 segun
EN 12004).

JUNTAS: Recomendamos una junta minima entre losas, de 4 mm de ancho y el rejuntado con morteros cementosos
mejorados (clase CG1 segun EN 13888). Asimismo, deberan preverse las juntas de dilatacion necesarias, en funcion de la
superficie y geometria del pavimento.




Sobreelevado
En este sistema, las losas ceramicas descansan sobre unos soportes o plots de PVC, por lo que entre la base rigida 'y

el pavimento sobreelevado queda un hueco o camara. Es el sistema idéneo para dotar al pavimento de una elevada
resistencia mecanica con el minimo peso. No en vano, este sistema sustituye al consistente en pegar dos piezas entre
si, que se utilizaba con anterioridad y cuyo principal inconveniente era su excesivo peso.




En Seco

Colocacion en Arena

Para su colocacion sobre arena, asegurese de disponer de un estrato estable de arena de, como minimo, 8-10 cm de
espesor. Nivele bien el sustrato y, a continuacion, coloque las losas ceramicas segun el disefio y geometria deseados.

Colocacion en Cesped
Para la colocacion de losas ceramicas sobre césped, se recomienda recortar el césped bajo cada una de las losas y sustituirlo
por un estrato estable y nivelado de arena gruesa de unos 3-4 cm de profundidad, sobre el que podra dejar caer las piezas.

Colocacion en Grava

Para la colocacion de nuestras piezas ceramicas espesoradas sobre grava, asegurese de tener una superficie estable y
nivelada de grava. Si el estrato de grava es de granulometria excesiva (a partir de 3 cm), se recomienda extender una capa
de grava de granulometria inferior, de 8 a 0,5 mm, y de unos 5 cm de espesor.

ol




3.COLOCACION

Eleccion de herramientas

Resulta de gran importancia la correcta eleccion de las herramientas y utiles que nos ayudaran a llevar a cabo la colocacién
de nuestro material.

+ Aplicador de mortero - Marcador, soporte y plantilla

- Caja de herramientas « Maza y aplanador

- Cortafrios y cincel - Nivel

+ Crucetas, “T"y cunas - Paleta

+ Escuadra « Plomada

- Espatula - Rascador

+ Flexdometro + Maceta y martillo

- Llana, peine y talocha - Tenazas

+ Mesa de trabajo « Ventosa

Disposicion de las piezas

Antes de empezar a colocar cualquier pieza, hay que decidir la orientacion y disposicion del modelo a instalar. Presentamos
algunos de los ejemplos mas comunes:

Tradicional Tradicional A cartabdn Trabado 1/3 max.




4. REJUNTADO

Seleccionar color de rejuntado
A criterio de cada cliente, debera seleccionar una pasta de rejuntado apta para ceramica del color que prefiera. Nosotros
recomendamos que sea de un tono similar al de la pieza de ceramica.

Aplicacién

Siempre despuées de que el material esté instalado y seco, introducir entre las piezas de ceramica la cantidad necesaria para
llenar la junta con una paleta de goma. Rapidamente con una esponja bien humedecida, retirar el sobrante. Repetir el proceso
hasta cubrir todas las juntas de la pared o del pavimento.

5. LIMPIEZA POSTERIOR A LA OBRA

Antes de limpiar nuestro material ceramico, serd necesario que apartemos todos aquellos elementos que entorpezcan la
limpieza para poder llegar a todos los rincones y eliminar por completo la suciedad. De este modo, deberemos apartar escaleras,
herramientas y demas obstaculos que puedan dificultar esta tarea.

A continuacion, barreremos o aspiraremos el suelo de ceramica para retirar asi el polvo y demas restos solidos que pueda haber,
como tornillos, grapas, crucetas, etc. Deberemos hacer hincapié en las esquinas o rincones de las estancias, ya que es donde
suele acumularse este tipo de suciedad.

Seguidamente, ya se podra empezar a fregar el suelo ceramico y, para ello, se puede optar por algun producto comercial
especifico para suelos de ceramica. De este modo, se debera mezclar el limpiador comercial (siguiendo las instrucciones del
envase) en el cubo de agua y limpiar toda la superficie ceramica con un trapeador.

En los casos que haya pegotes de cemento o de material de rejuntado, podremos deshacernos de ellos con un estropajo suave
(haremos una prueba primero sobre un trozo de pieza en la que, en el caso de que se pudiese rayar, no se vea la imperfeccion
para asegurarnos de que podemos usar el estropajo seleccionado).




PIEZAS ESPEGIALES

Las piezas especiales son diferentes segun el modelo de base seleccionado.

Las imagenes aqui mostradas son una referencia de los tipos de piezas que pueden complementar los modelos principales.

Recuerda consultar con nosotros previamente disponibilidad y formatos segun tus necesidades.




CARACTERISTICAS TECNICAS

STANDARD DN 31130
) Eh N S0ET
NORMES 150 10515-2 [SOH0545-3 | 1SO 105151 | 150 105156 1500 105456 1503 10545-12 150 1054513 [S0 1064511 BN B

UNE-ENV 12658

ASTM C 10e2s

VALUE REGUIRED

BY EN L1 Test method Test method Test method Test method
STANDARID o = 3 Nmm2 N 175 mma available available available available It Rating
] . I:“"] \ AN ITHT ( |i|_"-CI"
. - . Conforms to . Conforms (o Conforms to Yecording o
AVERAGE VALLI . A0-15 Nmma2 . . basiate [tesisls . ) . ) -
! Standard (1% m NO=E30 mme Hesist: ; Standard Standard models

1S00-25000 N

Group Bla (gl) Water Absorption <0.5% / Cir




Para su limpieza diaria se utiliza agua caliente con un detergente neutro. Con los acabados rusticos y
antideslizantes puede ser conveniente el empleo de un cepillo de fibra dura para extraer la suciedad que se
acumule en su superficie rugosa. Para grandes superficies se recomienda elempleo de maquinas industriales
de limpieza con agua caliente.

Nunca emplear ceras ni jabones aceitosos o coloreados y seguir instrucciones del fabricante de las
maquinas con respecto al uso de detergentes. El uso de productos con componentes acidos no ataca al
Gres Porcelanico, (excepto el acido fluorhidrico). Se ha comprobado que la Sosa Caustica concentrada y
depositada durante algun tiempo sobre el porcelanico altera el aspecto pulido de este material, pero no
afecta a sus caracteristicas técnicas.

Los complementos decorativos que contienen efectos de metal o cristal se deben tratar con cuidado tanto
en su colocacion como mantenimiento. Estos materiales no tienen las mismas cualidades de resistencia
que el gres porcelanico. Tener especial cuidado al aplicar el material de rejuntado, limpiar inmediatamente
con una bayeta o esponja suave muy humedecidas. Si se observan defectos en estas piezas, no colocarlas.
En las entradas de locales de uso publico es aconsejable instalar felpudos industriales, especialmente si el
acceso es directo desde la calle. Con esta precaucion se evitaran deslizamientos por “agua planning” y se
conseguira una mayor durabilidad de las superficies pulidas.

En caso de manchas muy particulares se recomienda utilizar limpiadores especificos, como los indicados a
continuacion. No debe olvidarse que la eliminacion de cualquier tipo de mancha es mas facil cuando todavia
esta fresca. Es importante realizarse una prueba antes de utilizar los productos de limpieza, especialmente
con el gres porcelanico lapado o pulido.




Fila

. Mapei
gglrbén Residuo metal ::IQ.,T:IEon Metal waste Deterdek Keranet
Cemento Oxido E:;;'ner:t Rust Solucién acida Geal_ . Kerakoll
Estuco de cemento Cement stucco o . Service Solvacid
Yeso Plaster Acidic solution Delta Plus
Estuco colorado Red stucco Fab
Argamasa Témpera mural Mortar Tempera paint aner Bonasystem
Lapiz Pencil gulta ceme'l'ltﬂs Bonaclean
ement remover
Cerveza Mayonesa Beer Mayonnaise
Café Mermelada Coffee Jelly _ Faber .
Coca-cola Mostaza Coca Cola Mustard Fila Limpiador alcalino
Vino Pintalabios Wine Lipstick Solucién alcalina PS87 Alkalin cleaner
Helado Suela de goma lce cream Rubber sole Alkaline solution Geal Universal
Neumatico Tinte de cabello Tire Hair dye Deterflash Amoniaco
Grasa COrina Grease Urine Ammoniac
Ketchup Vamito Ketchup Vomit
Halos ventosas . . Suction cups halos
Alquitran Emt_ﬂ adhesiva Far gﬁotch tape Fila Universal
Cera de vela certes Candle wax '_S _ Fila Solv Acetona
. Rotulador o Marker pen Disolvente Acet
Cera protectiva Resinas Protective wax Resins Solvent Faber cetone
Pegamento = Glue Disolvente Nitro Universal
Goma de mascar Esmalte de ufias Chewina aum Mail polish _ T
Cigarrillo - a4g Cigarette Solvent Stripper Trielina
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Smart Slate Nieve 100x150cm

FORMATOS

GEL COAT
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UNE ENV 12633

80X120 cm / 32"x48" in

DIN 51130

100X150 cm / 40"x60" in




SLATE

- Smart Slate Nieve 80x120cm
Acabado Antideslizante e




Smart Slate Nieve 80x120cm




Smart Slate Nieve 100x150cm




GUIR TECNICR PLATOS DE DUCHA | TECHNICAL GUIDE SHOWER TRAY

ARTICULOS SUMINISTRADOS ELEMENTOS NECESARIOS
SUPPLIED ELEMENTS REQUIRED ELEMENTS FOR INSTALLATION

S ge@ @ o

Regla Nivel Cinta Metrica Cinta Impermeabilizante Destornillador
2 fs Rule Level Measure Measuring Tape Waterproof Tape Screwdriver Tournevis
B < 2 0
1- Plato ducha | Shower tray Listc’mn Laaiz‘_ o Rotulador S‘ili‘coga SIKAFLEX SERIE 100
2 Valvula | Valve Batte Pencil Silicone
3 Rejilla | Grid
INSTRUCCIONES DE MANIPULADO | INSTRUCTIONS FOR MANIPULATION i - PHRET)
WALL
Almacenar siempre en posicion hqrizontal || ———— MR
Always storage in horizontal position. || = || ‘( MURC
PREINSTALACION DE PLATOS DE DUCHA | SHOWER TRAY PRE-INSTALLATION AB

Antes de instalar el plato hay que tener en cuenta que:

« El plato desagulia correctamente.

« El plato se conserva en posicion horizontal y sobre una superficie plana hasta el momento de la instalacién.
« No existan desperfectos o anomalias en la superficie del mismo.

NOTA: En caso de que se detecten anomalias o deficiencias NO INSTALAR el plato y contactar con el distribuidor
para informar de la situacion.

3 P i
ATENCION: No se aceptara ninguna reclamacién una vez colocado el plato de ducha. | = |
B
Aspects to be considered before installing the shower-tray: A
- The shower-tray has to drainage correctly
- Keep the shower-tray in horizontal position over plain surface to prevent malformations until it is installed.
-The shower-tray has to be whithout any imperfections or damages to be installed.
WARNING: In case of detection of abnormalities or deficiencies DON'T INSTALL the shower tray and contact NOTA: Todos los platos de la gama Gel Coat, estan disefiados de
inmediately the distributor to inform about the situation. modo que a partir de 1400 mm. el plato tiene una zona
ATTENTION: No claim will be accepted once the shower tray is has been installed. de secado con la pendiente minima (no normalizada).

Las dimensiones de los platos tienen una tolerancia de +- 2.5 mm.

NOTE: All our Gel Coat shower-trays are designed witn a ligth
inclination (not normalized) from 1400 where starts the drying area.
Gel Coat range has a tolerance between +- 25 mm.




sobreelevado | on high installation

OPCIONES DE INSTALACION | OPTION OF INSTALLATION

empotrado | built in

o

instalacion sobre el suelo | on the floor

NOTA: En el montaje sobreelevado el plato debera estar apoyado también
sobre una superficie
plana vy lisa que cubra totalmente la base del plato.

NOTE: On high installation the shower-tray has to be installed on a leveled
and smooth surface
too. This surface has to cover all surface of the shower-tray.

CERTIFICACION | CERTIFICATION

PLATOS DE DUCHA | SHOWER TRAYS

DECLARACION DE PRESTACIONES
Uso previsto:

Sistema de evaluacion:
Prestaciones declaradas
Caracteristicas esenciales

Aptitud para la limpieza

Durabilidad

DECLARATION OF PERFORMANCE
Intended use:

Evaluation system:

Declared performance

Essential characteristics

Suitability for cleaning

Durability

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO
Escala del péndulo: C | Plato Gel Coat.
ANGULO CRITICO DE DESLIZAMIENTO
Zonas humedas de andar descalzo

Ne DdP: 01y DdP: 02
Uso domestico, para la higiene personal
Sistema 4

Prestaciones  Especificaciones técnicas armonizadas
CLASE 1 EN 14527: 2016+A1:2018
CLASE 1 EN 14527: 2016+A1:2018

N2 DdP: 01 and DdP: 02
Home use, for personal hygiene
System 4

Performance  Harmonized technical spec.
CLASS 1 EN 14527: 2016+A1:2018
CLASS 1 EN 14527: 2016+A1:2018

Prestaciones Especificaciones técnicas armonizadas
CLASE 3 UNE 14901 EX:2018

CLASE B DIN 51097:1992 (Gel Coat y Solid)

Por analogia con la clasificacion del codigo técnico de la Edificacion ( aplicable a los suelos de edificios
segun la norma UNE-ENV 12633:2003), la muestra ensayada se clasificard como: CLASE 3

SLIP RESISTANCE

Pendulum scale: C | Shower tray Gel Coat.

CRITICAL SLIP ANGLE
Barefoot wetlands

Performance Harmonized technical spec.
CLASS 3 UNE 14901 EX:2018

CLASS B DIN 51097:1992 (Gel Coat y Solid)

By analogy with the classification of the Technical Building Code (applicable to floors of buildings as
per Standard UNE-ENV 12633:2003), the tested sample will be classified as: CLASS 3
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INSTALACION PLATOS DE DUCHA | SHOWER TRAY PREPARATION

Preparacién del plato

Para una correcta instalacion del plato de ducha Gel Coat lijar la superficie inferior del mismo para que adquiera
porosidad y se pueda sujetar con mayor facilidad posteriormente.

Preparacién de la base

Para una correcta instalacion del plato de ducha Gel Coat, hay que tener en cuenta que la base sobre la que
se va a colocar el mismo, debe estar PERFECTAMENTE NIVELADA vy seca, ya gque el material de relleno puede
llegar a “tirar” del plato y curvarlo de modo que éste quedase inservible.

La base debe ser de mortero y nunca arena solamente.

En la base hay que dejar un hueco necesario tal y como se indica en la pre-instalacion para la ubicacion del
desaguie (ver instalacion). Habra que realizar también el hueco o canal necesario para poder pasar las tuberias
de desagle desde la “bajante” de la casa hasta el desagle del plato.

Montaje del sifén

Una vez que tenemos preparada la base o que haremos serd ubicar el sifén en su posicion definitiva y conectarlo
ala “bajante” de la casa. Para ello es muy importante ayudarse de las instrucciones de montaje del desagle que
nos proporciona el fabricante.

Hay que comprobar que no existan fugas, y que los elementos que hemos ubicado no sobresalen de los huecos
qgue hemos realizado para los mismos pues en ese caso el plato no asentaria correctamente.

Shower tray preparation

For a perfect installation of the Gel Coat shower-tray sand the inferior surface for acquiring porosity so then it
can be hold easier.

Base preparation

For a perfect installation of the shower-tray the floor must be PERFECTLY LEVELED and dry. The concrete has
to be completely dry beacause it could bend the shower-tray if wet. If it happens, the shower-tray could be
useless.

The base must be ready with concrete and never with sand.

A hole must be made on the fl ocor in order to set the drain pipe (see the installation). You have to do also a hole
or channel on the floor to pass the pipes from lowering house till the drain pipe of the shower-tray.

Assembly of the drain pipe

Put the drain pipe on the floor in its definitive position. Connect it with the lowering house. Read the instructions
of the drain pipe. Check that drain-pipe doesn’t leak and all elements don’t stand out of the holes beacause the
shower-tray wouldn’t seat correctly.

Colocacién del plato

Desembalar el plato y utilizar el catdon de embalaje para proteger la parte superior durante toda la instalacion
del mismo.

Colocar perimetralmente cinta impermeabilizante en los angulos que forman las paredes con el plato para
garantizar que no haya fugas ente el plato vy la pared.

Aplicar sobre la base de mortero unas tiras de masilla de poliuretano (del tipo SICAFLEX/CEYS) para asegurar
la fijacion del plato.

Setting of shower-tray

Take out the shower-tray from the packaging, use the cardboard to project the shower-tray during the
installation.

Put around the shower-tray a waterpoof tape between the wall and the shower-tray. It will prevent that the
water takes out from the shower-tray.

Put on the concrete’s base some fragments of poliuretan mastic (SICAFLEX/ CEYS) to fix the shower-tray.

NOTA: Es muy importante que haya pendiente
desde el desagiie hasta la “bajante” de la
casa para que se garantice el desagiiado del
plato.

NOTE: It’s very important to get a slope
from the drain pipe to the lowering house to
Warranty the drainage.




3 ) 3 Colocar el plato en un lugar destinado a tal efecto haciendo coincidir el agujero
Materialda agama del plato con el desagiie que previamente hemos colocado en el suelo.
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NOTA:

No encastrar el plato de ducha mas 10 mm. en el revestimiento por ambos lados. Con ello evitaremos
problemas de colocacion y ajuste de la mampara.

Ajustar el plato correctamente, comprobar que estd bien nivelado (en la direccion de cabeceo
como de ladeo) y que el plato desagla correctamente.

Quitar el caton protector, siliconar perimetralmente con silicona neutra (no acética) todo el plato y
limpiar los sobrantes de silicona. Finalmente colo-car la rejilla embellecedora vy el tornillo de apriete.
El plato debera estar bien sujeto y nivelado, de lo contrario las puertas de la mampara no ajustaran
correctamente y el funcionamiento del plato puede ser defectuoso. Deberemos dejar secar la
silicona durante un dia para poder hacer uso del plato.

Comprobar que el plato queda bien instalado y que desagUa correctamente antes de proceder al
alicatado del resto del bafo y al montaje de la mampara u otros elementos.

NOTE:

Don’t put the shower-tray more than 10 mm. inside the wall between both sides. In this case, we will
avoid problems with the shower-screen.

Adjust the shower-tray, check that it is leveled (in the lurching and tiling directions) and that it
works correctly.

Take out the cardboard protector, silicone around the shower-tray with neutral silicon (non acetic)
and clean the silicon rests.

Once the shower-tray is in the right position, put the grill and the screw.

The shower-tray has to be fixed and leveled, otherwise the sreen’s doors won't slide properly.

You can use the shower-tray one day after installation, when silicone gets totally dried.

Ackesse dunod Adressedectie
Direriona ditesta Check that the shower-tray is installed and works correcty before tiling the rest of the bathroom.




INFERIORES A 1000 MM | SHORTER THAN 1000

Los platos cuya medida de longitud sea inferior a 1000 mm. deben montarse con la parte “cortada” empotrada en una pared ya que de lo contrario no serd posible el montaje
de la mampara (ver dibujo adjunto).

The shower-trays whose measure is shorter than 1000 mm. have to be installed with their “cut” part built-in the wall. Otherwise the shower sceen couldn’t be installed (see the
drawing).

Longitud inferior a 1000 mm.; Lol superior 2 1000 mm.:

P
ESQUEMA DE CORTE DEL PLATO | HOW TO CUT THE SOWER-TRAY
1.- Proteger la 20na de corte: 2- I con un lapiz la linea de corte: 3.- Cortar con una hemramienta de corte de diamante
| -Protect the zone to cul &= Mark withi a penicil the cut lin 1~ Cut the showes-try wilth a digmond s cut tool




LIMPIEZA | CLERNING

MANTENIMIENTO:

La limpieza y el mantenimiento de los platos de ducha Zenon Gel Coat no requieren
ningun mantenimiento especifico. Por lo general, es suficiente con enjuagarlos
correctamente y procurar gue no queden restos de productos de limpieza después de
limpiar con un pano suave.

En la limpieza de nuestros platos de ducha debemos evitar el uso de acidos, alcoholes o
productos abrasivos.

A continuacion se presentan los resultados de durabilidad del plato frente a la exposicion
de diferentes agentes quimicos utilizados habitualmente en los ambientes de baro.

UNE - EN 14527 - APTITUD PARA LA LIMPIEZA

Producto Efecto Producto Efecto

Lejia 24 h (5) Acetona Tmin (1)
“Salfuman” 4h M Isopropanol 5 min (5)
“Don Limpio” 24 h (3) Tmfsgﬁrse'o 5 min (2)
“\iakal” 24 h (4) Ti”trisdeiselo 5 min (2)
Vinagre 241 (2) Lacss‘iir:ﬁas 5 min (3)
Amoniaco 24 h (4) Laca de ufas 1h (5)
clara
“KH-7" 24 h (5) Agua oxigenada 24 h (3)
“Cilit Bang” 24 h (5) “Betadine” 1T min (3)

Valores | O - Pelicula atacada. | 1- Degradacion superfi cial y/o formacion de ampollas. |
2 - Cambio importante de brillo y/o color. | 3 - Cambio moderado de brillo y/o color. |

4 - Cambio ligero de brillo o color sélo visible desde ciertos angulos de inspeccion. |
5 - Sin cambios visibles.

MAINTENANCE:

Cleaning and maintenance of Zenon Gel Coat shower trays do not require any specific
maintenance. Usually, rinsing them properly and ensuring that there is no cleaning
product residue after cleaning with a cloth soft is sufficient.

In the cleaning of our shower trays, we shall avoid the use of acids, alcohol, or abrasive
products.

Below, we can see the tray durability results to exposure to the various chemicals
commonly used in bathroom settings.

UNE - EN 14527 - SUITABILITY FOR CLEANING

Product Effect Product Effect

Bleach 24 h (5) Acetone T min (1)
Hydro;hlorlc 4nh Isopropanol 5 min (5)
acid
“Mr. Clean” 24 h (3) Dark hair dye 5min (2)
“Viakal” 24 h (4) Medium hair dye 5min (2)
Vinegar 24 h (2) Dark nail lacquer 5 min (3)
Ammonia 24 h (4) Light nail lacquer 1h (5)
“ . Hydrogen
KH-7 24 h )
) peroxide 240 (3
“Cilit Bang” 24 h (5) “Betadine” 1 min (3)
Values | O - Damaged film. | 1 - Surface degradation and/or blistering. | 2 - Significant

change of gloss and/or color. | 3 - Moderate change of gloss and/or color. | 4 - Slight
change in gloss or color only visible from certain inspection angles. | 5 - No visible
changes.




adhesivos




ADHESIVO PARA BALDOSAS TIPO CERAMICA GRES Y MARMOL

ADHESIVO CEMENTOSO DE FRAGUADO NORMAL Y DESLIZAMIENTO REDUCIDO

T80 ESPECIAL

Aplicaciones

-Interior/ Exterior
-Suelos y paredes, para aplicacion en capa fina o gruesa (de 4 a 20 mm)
-Revestimientos de piscinas

-Piedra natural (granito, marmol, etc).

agua de amasado

4.5 litros /saco aprox

espesor maximo de aplicacion 20mm
tiempo abierto >=20min
tiempo de ajuste >=30min
deslizamiento vertical <0,5 mm
tiempo de vida de la pasta >=2 hrs
tiempo para poder transitar 24-48 hrs

tiempo para poder rejuntar

48 hrs en paredes, 72 hrs en suelo

adherencia tras calor >0,5 N/mm?2
adherencia tras inmersion en agua >0,5 N/mm2
adherencia tras ciclos hielo / deshielo >0,5 N/mm?2
adherencia en condiciones normales >0,5 N/mm?2

conservacion

un aflo desde su fabricacion en saco cerrado

reaccion al fuego

Euroclase Al

rendimiento

4- 6 kg / m2




ADHESIVO PARA BALDOSAS TIPO GRES PORCELANICO

ADHESIVO CEMENTOSO MEJORADO DE FRAGUADO NORMAL, DESLIZAMIENTO VERTICAL
REDUCIDO Y TIEMPO ABIERTO AMPLIADO

Aplicaciones
»
T1 Oo s U P E R -Interior/ Exterior.
-Suelos vy paredes, uso residencial e industrial. Espesor de aplicacion
capa fina hasta 10 mm.
-Baldosas ceramicas de alta, media y baja absorcion.
-Apropiado para piso laminado (cartéon yeso), yeso con imprimacion Sol, Prim
o similar y para productos de baja absorcion de agua tipo mosaico vitreo y
ceramico.

agua de amasado

espesor maximo de aplicacion
tiempo abierto

tiempo de ajuste

deslizamiento vertical

tiempo de vida de la pasta
tiempo para poder transitar
tiempo para poder rejuntar
adherencia tras calor

adherencia tras inmersion en agua
adherencia tras ciclos hielo / deshielo
adherencia en condiciones normales
conservacion

reaccion al fuego

rendimiento

5 litros /saco de 20 kg aprox
10mm

>15min

>=20min

<O, mm

60 min

24-48 hrs

48 hrs en paredes, 72 hrs en suelo
>=1,0 N/mm2

>-1,2 N/mm?2

1,4 N/mm?2

>1,6 N/mm?2

un ano desde su fabricacion en saco cerrado
Euroclase Al

4- 6 kg / m2



MORTERO TECNICO COLOREADO PARA JUNTA FINA (1-5)

JUNTA DE MORTERO TECNICO COLOREADO SUPER FINA MONOCOMPONENTE PARA EL REJUNTADO
DE TODO TIPO DE BALDOSAS CERAMICAS ENTRE 1-5 MM,

LINE FIX

blanco
antracita
gris plomo
gris perla
beige
caolin
vison
roble
wenge
negro

SR

Aplicaciones

-Interior/ Exterior

-Todo tipo de baldosas ceramicas, gres porcelanico, marmol, granito,

piedra natural o artificial.

-No usar para rejuntar madera, plastico o metal.

-ldeal para piscinas.
-Resistente a las heladas.

-Baja absorcion capilar de agua

-Deformable
-Facil limpieza

agua de amasado

aprox 1,7 litros/ saco de 5 kg

espesor maximo de aplicacion

1-5 mm

tiempo de vida de la mezcla

aprox 90 min

tiempo para poder transitar

24 hrs en suelos

tiempo para rejuntar

5 dias

temperaturas {imite de aplicacion

de + 5°C a +6 35°C

puesta en servicio

3 dias

resistencia a la compresion

>=15 N/mm?2

resistencia a la abrasion

28 dias <= 1000 mm3

absorcion de agua

a 30 min/< 2gr a 240 min/ <5 gr

conservacion

un ano desde su fabricacion en saco cerrado

reaccion al fuego

Euroclase Al

rendimiento ver tabla
resistencia flexion seco >2,5 N/mm2
resistencia flexion hielo / deshielo >2-5 N/mm?2

retraccion

< 3mm/m2




SUELOS PAREDES
INTERIORES EXTERIORES INTERIORES EXTERIORES
TIPOLOGIA DE PRODUCTO FORMATO ADHESIVO | NOTA | ADHESIVO | NOTA | ADHESIVO | NOTA | ADHESIVO | NOTA
20 x 20 (400 cm2) S0 1,5 - - S0 1* 00 1,4
20 x 25 (500 cm2) 80 1" 00 1,4
. 25 x 36,5 (912 cm2) S0 1* el 1, 2%, 4
BALDOSAS CERAMICAS —
CON ABSORCION DE AGUA | 20 x 60 (1200 cm2) 80 1% 00 [ER
E>10% (GRUPO BIlI, BALDOSAS NO ADECUADAS PARA SUELOS =
AZULEJOS) 31,6 x 45 (1422 cm2) S0 1* sl 1, 2%, 4
31,6 x 60 (1896 cm2) S0 1* 00 [ERE
32 x 90 (2880 cm2) al® 1,3 00 1,3,4
25 x 25 (625 cm2) 00 00 1 00 1* 00 1, 2*
31,6 x 31,6 (999 cm2) s 8 1,4 S0 1* 00 [ER
BALDOSAS CERAMICAS | 33 3 x 33,3 (1109 cm2) 80 = 1,4 S0 1* SIEE 1, 2%, 4
CON ABSORCION DE AGUA = =
3%<E>6% (GRUPO Blla, 40,5 x 40,5 (1640 cm2) S0 1 = 1,4 St 1,2* SIS 1, 2%, 4
PAVIMENTO DE GRES) — — —
31,6 x 60 (1896 cm2) S 1 = 1,4 80 1,2* SIS 1, 2%, 4
45 x 45 (2025 cm2) = 1 = 1,4 sS4 1,2 SIOEN 1, 2%, 4
20 x 20 (400 cm2) 00 00 00 1 00 1
30 x 30 (900 cm2) 0O 00 00O 1* 00 1, 2*
40 x 40 (1600 cm2) 00 1 00 1 00 1,2* 00 1, 2*
BALDOSAS CERAMICAS 0O 00 ae . 00 "
CON ABSORCION DE AGUA | 30X 60 (1800 cm2) 1 1 1,2 1,2
E<0,5% (GRUPQ Bla, GRES 00 00 00 % 00 *
PORCELANICO) 45 x 45 (2025 cm2) 1 1 1,2 1,2
60 x 60 (3600 cm2) 00 1 00 1 00 1,2*,3 00 1,2%,3
45 x 90 (4050 cm2) 00O 1 00 1 00 1,2%,3 00 1,2*,3
60 x 120 (7200 cm2) 00 1 00 1 00 1,23 00 1,2*3
MOSAICO VITREO OO0 pass - - se} T 80
NOTA

(1).- EFECTUAR DOBLE ENCOLADO.

(1*).- EFECTUAR DOBLE ENCOLADO EN ALTURAS SUPERIORES A 6 MTS.

(2).- UTILIZAR ANCLAJE MIXTO (ADHESIVO INDICADO + LATEX + FIJACION MECANICA).
(27).- UTILIZAR ANCLAJE MIXTO (ADHESIVO INDICADO + LATEX + FIJACION MECANICA) EN ALTURAS SUPERIORES A 6 MTS.
(3).- i ATENCION !: PARA EL APLACADO DE BALDOSAS CERAMICAS DE FORMATO 60x60 O SUPERIOR CON NUESTROS ADHESIVOS Y
EN ALTURAS SUPERIORES A6 MTS. ES NECESARIO CONTACTAR CON EL DEPARTAMENTO TECNICO DE  CERFOMEX PARA QUE
EVALUE EL PROYECTO Y DE SU CONFORMIDAD POR ESCRITO. CERFOMEX NO ASUMIRA NINGUN TIPO DE RESPONSABILIDAD
SILA OBRA SE REALIZA SIN SU CONSENTIMIENTO.
(4).- BALDOSAS CERAMICAS NO ADECUADAS PARA ZONAS CON RIESGO DE HELADA. ~ i
(5).- ALGUNOS AZULEJOS DE 20x20 BIll SE OFERTAN EXCEPCIONALMENTE PARA SUELOS DE BANOS DOMESTICOS.




1. GUIR DE CONSULTA RAPIDA

PORCELANICO

PORCELANICO

PORCELANICO

PORCELANICO

PORCELANICO

Si la altura es <6 ml. Formato <900 cm?

T 100

super

line-fix 15
Anchura minima 4 mm

Si la altura es > 6 ml. Formato > 900 cm?

T100

super

+ Latex

Con anclaje mecanico

line«fix 1-5 + Latex

Anchura minima 4 mm

Que la superficie existente no tenga ceras, grasas, aceites, T100) ||n eoﬁ X 1-5
etc, sobre la superficie, en cuyo caso realizar una limpieza oper Anchura minima
con agente adecuado. 2 mm. para interior.
Como forma de mejorar la adherencia abrasionar la superficie 4 mm. para exterior.
con una radial o cualquier otro medio mecanico.
Que el mismo se encuentre bien cohesionado, sin
desprendimiento de polvo en la superficie. Si esto ocurre ;I:DQFOD |Iﬂ e-ﬁx 1.5
limpiar y abrasionar la superficie hasta que esta se encuentre Anchura minima 2 mm
en condiciones. ’
Si la porosidad es muy alta, dar una imprimacion tapa poros, linesfix 1.5
o0 humedecer la superficie para impedir la deshidratacion Tr.oo Anchura minima
rapida del adhesivo. 2 mm. para interior.

4 mm. para exterior.

. < 0, .7 . .

Si la temperatura es < 5°C durante la colocacion,se debe T100 Fraguado en 6 horas. linesfix 1-5

suspender la misma.

super

Anchura minima 4 mm.
Line.Fix 1-5 + Latex
para fachadas.
Anchura minima 4 mm




PORCELANICO

PORCELANICO

~ MOSAICO
VITREO/CERAMICO

PORCELANICO

Que el carton yeso tiene flexibilidad y se necesitara un
adhesivo poco rigido, o deformable si las piezas son de
gran tamafo.

Formato < 1.800 cm?
Carton yeso hidrofugado
T100

super

l[inefix 1-5

Anchura minima 4 mm.

Que el mismo tendra que soportar un trafico intenso de

) . T100 . .
personas, transpalets o incluso vehiculos para descarga. super line«fix 1-5
Proveer las juntas estructurales, perimetrales y de dilatacion, Anchura minima 3 mm.
segun recomendacion de nuestros Manuales.
T100 linesfix

Asegurarse de una buena estanqueidad del vaso de la
piscina antes de la colocacion de las baldosas.

super

1-5 + Latex
Anchura minima 4 mm.

El yeso reacciona con el cemento produciéndose aumentos
de volumen que pueden llegar a producir desprendimientos.
Evitar el contacto entre adhesivo y yeso, usar para ello
imprimacion Sol-Prim.

Formato < 900 cm?
T100

super

limnesfix 1-5

Si la altura es < 6 ml. Formato < 900 cm?

TSSO T100

especial super

limne-fix 15
Anchura minima 4 mm.

Si la altura es > 6 ml. Formato > 900 cn?

T 100+ Latex

Con anclaje mecanico

line-fix 1-5 + Latex
Anchura minima 4 mm.

Que no deben corregirse las desviaciones de planitud con
el adhesivo.

Para el espesor de capa maximo es de 15 mm. para T-80
Especial y 10 mm. para T-100 Super.

Formato < 2.025 cm?

especial

Formato > 2.025 cm?
T100

super

[inesfix 15
Anchura minima
2 mm. para interior.




2. GUIR DE CONSULTA RAPIDA

Que la superficie existente no tenga ceras, grasas, aceites,
etc, sobre la superficie, en cuyo caso realizar una limpieza
con agente adecuado.

Como forma de mejorar la adherencia abrasionar la superficie
con una radial o cualquier otro medio mecanico.

T100

super

linesfix 15
Anchura minima

2 mm. para interior.

4 mm. para exterior.

Que el mismo se encuentre bien cohesionado, sin
desprendimiento de polvo en la superficie. Si esto ocurre
limpiar y abrasionar la superficie hasta que esta se encuentre
en condiciones.

Formato < 2.025 cm?

especial

Formato
T 100

super

linesfix 15
Anchura minima 2 mm.

Si la porosidad es muy alta, dar una imprimacién tapa poros,
o humedecer la superficie para impedir la deshidratacion
rapida del adhesivo.

Formato < 2.025 cm?

especial

Formato > 2.025 cm?
T 100

super

linesfix 15
Anchura minima

2 mm. para interior.

4 mm. para exterior.

El yeso reacciona con el cemento produciéndose aumentos
de volumen que pueden llegar a ocasionar desprendimientos
de las baldosas.

Evitar el contacto entre adhesivo y yeso, usar para ello
imprimacién Sol-Prim.

Formato < 900 cm?
T30

especial

Formato > 900 cm?
T 100

super

limne«fix 1-5

Que el cartén yeso tiene flexibilidad y se necesitara un
adhesivo poco rigido, o deformable si las piezas son de
gran tamafio.

Formato < 1.800 cm?
Cartén yeso no hidrofugado

T100 TSO

super especial

Formato < 1.800 cm? 6
carton yeso hidrofugado

T100

super

limne«fix 1-5

Anchura minima 4 mm.




Que no deben corregirse las desviaciones de planitud con
el adhesivo.

Para el espesor de capa maximo es de 15 mm. para T-80
Especial y 10 mm. para T-100 Super.

Formato < 2.025 cm?

especial

Formato > 2.025 cm?
T100

super

linesfix 15
Anchura minima

2 mm. para interior.

4 mm. para exterior.

Que la superficie existente no tenga ceras, grasas, aceites,
etc, sobre la superficie, en cuyo caso realizar una limpieza
con agente adecuado.

Como forma de mejorar la adherencia abrasionar la superficie
con una radial o cualquier otro medio mecanico.

T100

super

linesfix 15
Anchura minima

2 mm. para interior.

4 mm. para exterior.

Que el mismo se encuentre bien cohesionadq sin
desprendimiento de polvo en la superficie. Si esto ocurre
limpiar y abrasionar la superficie hasta que esta se encuentre
en condiciones.

Si es muy poroso dar una imprimacion tapa poros o
humedecer la superficie.

Formato < 1.800 cm?

especial

Formato > 1.800 cm?
T100

super

linesfix 15
Anchura minima 2 mm.

El yeso reacciona con el cemento produciéndose aumentos
de volumen que pueden llegar a ocasionar desprendimientos
de las baldosas.

Evitar el contacto entre adhesivo y yeso, usar para ello
imprimacién Sol-Prim.

Formato <1.800 cm?

especial

Formato > 1.800 cm?
T100

super

limesfix 1-5

Que el cartén yeso tiene flexibilidad y se necesitara un
adhesivo poco rigido, o deformable si las piezas son de
gran tamafo.

Formato <1.800 cm?

Cartdn yeso
0 180

Formato > 1.800 cm?
o cartén yeso
T 100

super

linesfix 15
Anchura minima 4 mm.




PAGKING LIST

PZAS. M? PALLET (CAJAS POR PALLET| KG POR PALLET
2
MODELO FORMATO | UNIDAD DE VENTA | M* CAJA CAJA KG POR CAJA Euro / Normal| Euro/Normal | Euro / Normal

ALCAZAR Mate 20x75 M2 1.05 7 18.5 75.6 72 1,352
AMAZONIA 22,5x90 M2 1.22 6 22.26 73.2 60 1,356
ASSEN Rec 60x60 M2 0.71 2 28.47 25.56 36 1,045
AVIS / OBIDOS 20x20 M2 0.82 21 22.1 44.28 54 1,213
BALI Rec 30x90 M2 1.08 4 19.7 58.32 54 1,084
BALI TRICOT Rec 30x90 M2 1.08 4 19.7 58.32 54 1,084
BENETTON Rec 30x90 Mm? 1.08 4 19.7 77.76 / 48.6 72 /45 1,438 / 907
BERA 25x50 M2 1.50 12 24.45 96 64 1,585
BERNES 23x120 M? 1.12 4 24.9 60.48 54 1,365
BLACK GOLDEN Rec 60x120 m?2 1.44 2 32.5 50.4 35 1,158
BLOOM FIELD 35.7x41.2 M2 1.10 10 18.80 52.80 48 884
BLOOM GARDEN 35.7x41.2 M? 1.10 10 18.80 52.80 48 884
BORBA Rec 60x120 M2 1.44 2 34.5 46.08 32 1,129
BRANCO NEVE Natural {0 e{e] M2 1.20 31 22.5 64.8 54 1,235
C.CLOE 25x70 M2 1.58 9 24 101.12 64 1,556
CALACATTA Pul Rec 60x120 M2 1.44 2 35.15 46.08 32 1,145
CALACATTA Pul Rec 90x180 M2 1.62 1 45.5 38.88 24 1,112
COLORS Pul Rec 60x60 Mm? 1.08 3 26.9 38.88 36 988
CORIA 45XA5 m?2 1.42 7 27.3 73.84 52 1,440
CRASH Pul Rec 60X120 Mm? 1.44 2 35.15 46.08 32 1,145
CRASH Pul Rec 90x180 m? 1.62 1 42.71 38.88 24 1,085
CREPUSCOLO Pul Rec 60x120 M2 1.44 2 35.15 46.08 32 1,145
CREPUSCOLO Pul Rec 90x180 Mm? 1.62 1 45.5 38.88 24 1,112
DINAMO 25x40 M2 1.60 16 26 102.4 64 1,684
DORIAN Pul Rec 75x150 M2 1.13 1 28 45.2 40 1,140
ELEKTRA LUX SP Rec 60x60 M2 1.08 3 23.3 43.2 40 952
ETERNAL Rec 20x120 Mm? 1.68 7 32 73.92 44 1,428
ETNA Rec 75x150 m? 1.13 1 28 45.2 40 1,140
FLANDES 25x50 M2 1.50 12 24.45 96 64 1,585
FOREVER 25x100 M2 1.50 6 29.8 42 28 854
HERITAGE Natural Rec [0V M2 1.44 4 30.2 43.2 30 926
IKUTU 25x50 M2 1.62 13 27.97 103.68 64 1,810
IRON Rec 60x120 Mm? 1.44 2 35.38 46.08 32 1,152




MODELO

KONE Rec

30x90

MZ

FORMATO | UNIDAD DE VENTA | M? CAJA

1.35

PZAS.

CAJA

KG POR CAJA

20.55

Euro / Normal

85.05

63

M?2 PALLET | CAJAS POR PALLET | KG POR PALLET

Euro / Normal Euro / Normal

1,315

KONE Rec

LARIN Pul Rec

LAVICA Rec

LIEBE

LIEJA Rec

MADDEN

MALAGA

MARAIS

MARKINA GOLD Rec

MARQUINA Rec

MILLS Rec

MILOS Pul Rec

MORVEDRE Pul Rec

MUGAT

NEVICA

NILO Rec

NUNKY Rec

NUNKY REL Rec

ORIGIN Rec

OVERLAND Rec

PAWN

PETRA

RIPLEY Rec

RIVER Rec

SAHARA NOIR Rec

START Rec

STATUARIO Mate Rec

SYNTHESIS Rec

TINENZA Pul Rec

TRENTO Mate

UNI-OURO

VANITY Rec

VENDOM

VERTINO

60x60 M2 1.08 3 24.88 43.2 40 1,015
60x120 M2 1.44 2 35.15 46.08 32 1,144
60x120 M2 0.72 1 34.2 23.04 32 1,114
23X120 M2 1.12 4 24.9 60.48 54 1,365
60x120 M?2 1.44 2 34.5 43.2 30 1,055
20,5x61,5 M2 1.13 9 21.3 72.32 64 1,383
25x50 M? 1.75 14 21.8 112 64 1,415
22,3x22,3 M2 1.00 20 22.5 45 45 1,033
59x119 M? 1.41 2 34.44 50.76 36 1,260
60x120 M2 1.44 2 32.5 50.4 35 1,158
60x60 M? 0.71 2 28.47 25.56 36 1,045
120x120 M2 1.44 1 38.4 51.84 36 1,402
75x150 M? 1.13 1 28 45.2 40 1,140
22,3x22,3 M2 1.00 20 22.5 45 45 1,033
25x50 M? 1.62 13 27.97 103.68 64 1,810
60x120 M2 0.72 1 34.2 23.04 32 1,114
30x90 M? 1.08 4 18.75 69.12 64 1,220
30x90 VE 1.08 4 18.75 69.12 64 1,220
30X120 M2 0.72 2 32.8 21.6 30 1,004
60x120 M2 1.44 2 35.38 46.08 32 1,152
22,3x22,3 M2 1.00 20 22.5 45 45 1,033
34x50 M2 1.70 10 25.3 81.6 48 1,234
30x150 M? 1.35 3 28.6 56.7 42 1,221
60x60 M2 1.44 4 30 43.2 30 920
60x120 M? 1.44 2 33.09 46.08 32 1,079
75X150 M? 1.13 1 28 45.2 40 1,140
60x120 M2 1.44 2 35.15 46.08 32 1,145
60x60 M? 1.08 3 23.5 43.2 40 960
60x120 M2 1.44 2 35.15 46.08 32 1,145
20x75 M? 1.05 7 18.5 75.6 72 1,352
20x20 M? 1.20 31 22.5 64.8 54 1,235
120x120 M? 1.44 1 38.4 51.84 36 1,422
22,3x22,3 M? 1.00 20 22.5 45 45 1,033
60X120 M2 1.44 2 28.14 51.84 36 1,042
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